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BILAGA

AVTAL
mellan Europeiska unionen och Republiken Indonesiensregering
om vissa luftfartsaspekter
Foljedokument till
forslaget till
RADETSBESLUT
om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Indonesien

om vissa luftfartsaspekter

EUROPEISKA UNIONEN

aenasidan, och

REPUBLIKEN INDONESIENS REGERING
(nedan kallad Indonesien)

aandrasidan,

(nedan kallade parterna),

SOM KONSTATERAR att bilaterala luftfartsavtal har ingédtts mellan flera medlemsstater i
Europeiska unionen och Indonesien med bestdmmelser som strider mot Europeiska unionens
lagstiftning,

SOM KONSTATERAR att Europeiska unionen har exklusiv behtrighet i frdga om manga av
de aspekter som kan ingai bilaterala luftfartsavtal mellan medlemsstater i Europeiska unionen
och tredjelénder,

SOM KONSTATERAR att EU-lufttrafikforetag som &r etablerade i en medlemsstat enligt
Europeiska unionens lagstiftning har rétt till icke-diskriminerande tillgang till flygvagar
mellan medlemsstaternai Europeiska unionen och tredjelander,

SOM BEAKTAR de avtal som har ingatts mellan Europeiska unionen och vissa tredjelander
som ger medborgare i dessa tredjelander magjlighet att férvarva dganderétt i lufttrafikforetag
som har tillstand utfardade i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning,

SOM INSER att vissa bestdammelser i de bilaterala luftfartsavtalen mellan medlemsstater i
Europeiska unionen och Indonesien, som stér i strid med Europeiska unionens lagstiftning,
maste bringas i 6verensstammelse med denna for att en sund réttslig grund ska kunna skapas
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for lufttrafiken mellan Europeiska unionen och Indonesien och for att kontinuiteten i denna
lufttrafik ska kunna uppratthallas,

SOM KONSTATERAR att |ufttrafikfOretag enligt Europeiska unionens lagstiftning i princip
inte har rétt att ingd avtal som kan paverka handeln mellan medlemsstater i Europeiska
unionen och som har som syfte eller effekt att hindra, begransa eller snedvrida konkurrensen,

SOM INSER att vissa bestammelser i bilaterala Iuftfartsavtal som ingatts mellan
medlemsstater i Europeiska unionen och Indonesien kan leda till att konkurrensreglerna for
foretag sétts ur spel i foljande fall: i) bestammelserna kréver eller gynnar avtal mellan foretag,
beslut av foretagssammanslutningar eller samordnad praxis som hindrar, snedvrider eller
begransar konkurrensen mellan olika lufttrafikforetag pa flygvagarna i fraga; eller ii)
bestammelserna forstérker effekterna av sadana avtal, sadana beslut eller sadan samordnad
praxis; eller iii) bestdmmelserna innebar att |ufttrafikforetagen eller andra privata ekonomiska
aktorer kan vidta atgarder som hindrar, snedvrider eller begrénsar konkurrensen mellan olika
lufttrafikforetag pa flygvagarnai fraga,

SOM KONSTATERAR att Europeiska unionen inte har som mal att, som ett led i det hér
avtalet, oka den samlade trafikvolymen i flygtrafiken mellan Europeiska unionen och
Indonesien, paverka balansen mellan lufttrafikforetag fran Europeiska unionen och
lufttrafikforetag fran Indonesien eller forhandla fram andringar av befintliga bilaterala
luftfartsavtal nar det galler trafikréttigheter,

HAR ENATS OM FOLJANDE.
ARTIKEL 1
Allméanna bestammel ser

1 | detta avtal avses med medlemsstaterna medlemsstaterna i Europeiska unionen, och
med EU-fordrag avses fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska
unionens funkti onssétt.

2. Hanvisningar i nagot av de avtal som fortecknas i bilaga 1 till medborgare i en
medlemsstat som & part i avtalet i fraga ska betraktas som hanvisningar till medborgare i
Europeiska unionens medlemsstater.

3. Hanvisningar i ndgot av de avtal som fortecknas i bilagal till lufttrafikforetag eller
flygbolag i en medlemsstat som &r part i avtaet i fraga ska betraktas som hanvisningar till
lufttrafikforetag eller flygbolag som har utsetts av den medlemsstaten.

ARTIKEL 2
L ufttrafikfOretag som utsetts av en medlemsstat

1. Bestdmmelserna i punkterna 2 och 3 i den hér artikeln ska aga foretrade framfor
motsvarande bestammelser i de artiklar som fortecknas i bilaga 2 a respektive 2 b nér det
gdler den berdrda medlemsstatens utseende av ett lufttrafikforetag, godkannanden och
tillstand som Indonesien beviljat for det foretaget samt véagran, aterkallande, tillfaligt
upphavande eller begransning av godkannanden eller tillstand for lufttrafikforetaget.
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2. Né&r Indonesien har underrédttats om att ett l|ufttrafikforetag har utsetts av en
medlemsstat, ska Indonesien utfarda de tillampliga godkdnnandena och tillstanden med sa
kort handl&ggningstid som mgjligt under forutsattning att

(@

(b)

(©)

lufttrafikforetaget ar etablerat i den medlemsstat dér det har utsetts enligt EU-
fordragen och har en giltig operativ licens i enlighet med Europeiska unionens
lagstiftning, och

den medlemsstat som utfardar AOC (Air Operator Certificate) utdvar och
uppratthdller  effektiv  tillsyn  over  Iufttrafikforetaget, och  dess
luftfartsmyndighet finns tydligt angiven i den handling dér lufttrafikfOretaget
utses, och

lufttrafikforetaget &gs, direkt eller genom majoritetsdgande, och i praktiken
kontrolleras av medlemsstater och/eller medborgare i medlemsstater och/eller
av andra stater enligt forteckningen i bilaga 3 och/eller av medborgare i sddana
andra stater.

3. Indonesien fér vagra, aterkalla, tillfaligt upphéva eller begransa godkénnanden och
tillstand for ett lufttrafikforetag som har utsetts av en medlemsstat om

(@

(b)

(©)

(d)

(€)

lufttrafikforetaget inte & etablerat i den medlemsstat déar det har utsetts enligt
EU-foérdragen eller har en giltig operativ licens i enlighet med Europeiska
unionens lagstiftning, eller

den medlemsstat som utfardar AOC (Air Operator Certificate) inte utovar eller
uppréatthdller effektiv  tillsyn over lufttrafikforetaget eller om  dess
luftfartsmyndighet inte &r tydligt angiven i den handling dér lufttrafikforetaget
utses, eller

lufttrafikforetaget inte ags, direkt eller genom majoritetsagande, eller inte i
praktiken kontrolleras av medlemsstater och/eller medborgare i medlemsstater
och/eller av andra stater enligt forteckningen i bilaga 3 och/eller av medborgare
i sddana andra stater, €ller

lufttrafikforetaget redan har tillstand att bedriva luftfart enligt ett bilateralt avtal
mellan Indonesien och en annan medlemsstat, och Indonesien kan visa att
lufttrafikforetaget — genom att anvanda sig av trafikréttigheter enligt det héar
avtalet pa en flygvag dér en punkt i den andra medlemsstaten ingar — skulle
kringga bestdmmelser om begransningar av trafikréttigheter i det andra avtalet,
eller

det utsedda lufttrafikforetaget har ett AOC som har utférdats av en
medlemsstat, och inget bilateralt avtal om luftfart mellan Indonesien och den
medlemsstaten & i kraft, och den medlemsstaten har vagrat att ge
trafikréttigheter till det lufttrafikforetag som har utsetts av Indonesien.

Nér Indonesien fattar beslut enligt den hér punkten ska Indonesien inte diskriminera mellan
lufttrafikforetag fran Europeiska unionen pa grundval av nationalitet.
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Sakerhet

1 Bestammelsernai punkt 2 i denna artikel ska komplettera motsvarande bestammel ser i
de artiklar som fortecknasi bilaga 2 c.

2. Om en medlemsstat har utsett ett lufttrafikforetag for vilket tillsynen utévas och
upprétthdlls av en annan medlemsstat, ska Indonesiens réttigheter  enligt
sékerhetsbestdmmelserna i avtalet mellan den medlemsstat som har utsett |ufttrafikforetaget
och Indonesien tilldmpas pa samma sétt fér den andra mediemsstaten nér den antar och
tillampar sakerhetsnormerna samt vid utfardande av tillstand for namnda |ufttrafikforetags
trafik.

ARTIKEL 4
Beskattning av flygbransle

1 Bestdammelserna i punkt 2 i den hdr artikeln ska komplettera motsvarande
bestdmmelser i de artiklar som fortecknasi bilaga 2 d.

2. Utan hinder av eventuella andra bestdmmelser med annat innehdll far inget i de avtal
som fortecknas i bilaga 2 d innebdra att en medlemsstat hindras fran att pa ett icke-
diskriminerande satt beskatta eller tull- eller avgiftsbelagga flygbranse som tillhandahdlls pa
dess territorium och som &r avsett for luftfartyg som tillhor ett lufttrafikforetag som har utsetts
av Indonesien och som gar i trafik mellan en punkt i den medlemsstaten och en annan punkt i
samma medlemsstat eller i en annan medlemsstat.

ARTIKEL 5
Forenlighet med konkurrensreglerna

1. Utan hinder av eventuella andra bestdmmelser med annat innehdll far inget i de avtal
som foértecknas i bilagal innebdra i) framjande av avta mellan foretag, beslut av
foretagssammanslutningar eller samordnad praxis som hindrar, snedvrider eller begransar
konkurrensen, ii) forstarkning av effekterna av sddana avtal, sadana besut eller sadan
samordnad praxis, eller iii) delegering till privata ekonomiska aktorer av ansvaret for atgarder
som hindrar, snedvrider eller begransar konkurrensen.

2. Bestammelser som ingdr i avtal enligt bilaga 1 och som inte & forenliga med punkt 1 i
den har artikeln far inte tillampas.

ARTIKEL 6
Bilagor till avtalet
Bilagornatill detta avtal utgor en integrerad del av detta.
ARTIKEL 7
Oversyn eller andring

Parternafar nér som helst genom 6msesidigt medgivande se 6ver eller andra detta avtal.
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ARTIKEL 8
Ikrafttrédande och provisorisk tillampning

1 Detta avtal skatradai kraft nar parterna skriftligen har underréttat varandra om att de
respektive internaforfaranden som & nodvandiga for avtalets ikrafttradande avsl utats.

2. Utan hinder av punkt 1 & parterna 6verens om att detta avtal skatilldmpas provisoriskt
fran och med den forsta dagen i den ménad som féljer pa den dag da parterna underréttade
varandra om att de forfaranden som & nédvandiga for detta andamal avslutats.

3. Detta avtal ska galla alaavtal och andra verenskommelser som ingar i forteckningen
i bilaga 1, inbegripet sddana som inte har trétt i kraft nar det hér avtalet undertecknas och som
inte tillampas provisoriskt.

ARTIKEL 9
Upphdrande

1 Om ett avtal som fortecknasi bilaga 1 upphor att gélla ska alla bestémmelser i det har
avtalet som avser avtalet i bilaga 1 upphoraatt gélla vid samma tidpunkt.

2. Om alla avtal som fortecknas i bilaga 1 upphor att gélla ska det hédr avtalet upphéra att
gdlavid ssmma tidpunkt.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade, dértill vederborligen befullméktigade, undertecknat
detta avtal.

Uppréttat i [....] i tvAexemplar den[...] [...] [...] pa bulgariska, danska, engelska, estniska,
finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederléndska, polska,
portugisiska, ruménska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska, ungerska
och indonesiska.

FOR EUROPEISKA UNIONEN: FOR REPUBLIKEN INDONESIENS REGERING:
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BiLAGA 1

Forteckning 6ver avtal som avsesi artikel 1i detta avtal

a) Luftfartsavtal och andra overenskommelser mellan Republiken Indonesien och
medlemsstater i Europeiska unionen, i deras andrade lydelse, som har ingatts,
undertecknats eller paraferats den dag det har avtalet undertecknas:

- Luftfartsavtal mellan Osterrikes forbundsregering och Republiken Indonesiens
regering om regelbunden lufttrafik, undertecknat i Wien den 19 mars 1987, i bilaga 2 kallat
Indonesien-Osterrikeavtalet.

- Avtal mellan Konungariket Belgiens regering och Republiken Indonesiens
regering om lufttrafik mellan och utanfér deras respektive territorier, paraferat i Djakarta den
10 oktober 1970 och bifogat ett samforstandsavtal undertecknat i Djakarta den 10 oktober
1970, i bilaga 2 kallat Indonesien—Belgienavtalet.

- Luftfartsavtal mellan Republiken Bulgariens regering och Republiken Indonesiens
regering om lufttrafik mellan och utanfor deras respektive territorier, undertecknat i Djakarta
den 22 juni 1992, i bilaga 2 kallat Indonesien—Bulgarienavtal et.

- Luftfartsavtal mellan Tjeckoslovakiska socialistiska republikens regering och
Republiken Indonesiens regering, undertecknat i Prag den 10 ma] 1972, i bilaga 2 kallat
Indonesien—Tjeckienavtal et.

Senast andrat genom den skriftvaxling som uppréttades i Djakarta den 18 januari 1986.

- Avtal mellan Danmarks regering och Republiken Indonesiens regering om
lufttrafik mellan deras respektive territorier, undertecknat i Képenhamn den 23 juni 1971, i
bilaga 2 kallat Indonesien—Danmarkavtal et.

- Luftfartsavtal mellan Republiken Finlands regering och Republiken Indonesiens
regering, undertecknat i Djakarta den 7 november 1997, i bilaga 2 kallat Indonesien—
Finlandavtalet.

- Avtal mellan Republiken Frankrikes regering och Republiken Indonesiens
regering om lufttrafik mellan och utanfor deras respektive territorier, undertecknat i Djakarta
den 24 november 1967, i bilaga 2 kallat Indonesien—Frankrikeavtalet.

- Avtal mellan Forbundsrepubliken Tysklands regering och Republiken
Indonesiens regering om lufttrafik mellan och utanfor deras respektive territorier,
undertecknat i Djakarta den 4 december 1969, i bilaga 2 kallat Indonesi en—Tysklandavtalet.

- Avtal mellan Republiken Greklands regering och Republiken Indonesiens regering,
paraferat i Aten den 2 juni 2006 och bifogat ett godkant protokoll undertecknat i Aten den 2
juni 2006.

- Luftfartsavtal mellan Republiken Ungerns regering och Republiken Indonesiens
regering, undertecknat i Djakarta den 20 september 1994, i bilaga 2 kalat Indonesien—
Ungernavtalet.
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- Avtal mellan Republiken Italiens regering och Republiken Indonesiens regering
om lufttrafik mellan och utanfor deras respektive territorier, undertecknat i Djakarta den 7
december 1966, i bilaga 2 kallat Indonesien—Italienavtal et.

- Utkast till avtal mellan Storhertigdémet Luxemburgs regering och Republiken
Indonesiens regering om lufttrafik, i bilaga 2 kallat Indonesien—Luxemburgavtalet.

- Luftfartsavtal mellan Konungariket Nederléandernas regering och Republiken
Indonesiens regering, undertecknat i Haag den 23 november 1990, i bilaga 2 kallat
Indonesien—Neder|ander naavtal et.

- Luftfartsavtal mellan Republiken Polens regering och Republiken Indonesiens
regering om regelbunden lufttrafik, undertecknat i Djakarta den 13 december 1991, i bilaga 2
kallat Indonesien—Polenavtal et.

- Luftfartsavtal mellan Rumaniens regering och Republiken Indonesiens regering,
undertecknat i Djakarta den 7 september 1993, i bilaga 2 kallat Indonesien—Ruméanienavtal et.

- Avtal mellan Konungariket Spaniens regering och Republiken Indonesiens
regering om regelbunden lufttrafik, undertecknat i Madrid den 5 oktober 1993, i bilaga 2
kallat Indonesien—Spanienavtal et.

- Avtal mellan Sveriges regering och Republiken Indonesiens regering om lufttrafik
mellan deras respektive territorier, undertecknat i Képenhamn den 23 juni 1971, i bilaga 2
kallat Indonesien—Sverigeavtalet.

- Avtal mellan Férenade konungariket Storbritanniens och Nordirlands regering
och Republiken Indonesiens regering om lufttrafik mellan och utanfor deras respektive
territorier, undertecknat i Djakarta den 28 juni 1973, i bilaga 2 kallat Indonesien—UK-avtalet.
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BILAGA 2

Forteckning 6ver artiklar som ingdr i avtalen i forteckningen i bilaga 1 och som avses i

artiklarna 2—4 i det har avtalet

a) Lufttrafikforetag som utsetts av en medlemsstat:

Artikel 3i Indonesien-Osterrikeavtal et
Artikel 3 i Indonesien—Belgienavtaet.
Artikel 111 i Indonesien—Bulgarienavtal et
Artikel 3 i Indonesien—Tjeckienavtal et
Artikel 3 Indonesien—Danmarkavtal et
Artikel 3 Indonesien—Finlandavtalet
Artikel 3i Indonesien—Frankrikeavtal et
Artikel 3 i Indonesien—Tysklandavtal et
Artikel 31 Indonesien—Ungernavtal et
Artikel 3i Indonesien-talienavtalet
Artikel 31 Indonesien—Luxemburgavtal et
Artikel 3i Indonesien—Nederl&ndernaavtal et
Artikel 3 Indonesien—Polenavtalet
Artikel 3 Indonesien—Rumanienavtal et
Artikel I11 i Indonesien—Spanienavtal et
Artikel 31 Indonesien—Sverigeavtalet

Artikel 3i Indonesien-UK-avtalet

b) Vagran, aterkallande, tillfalligt upphavande eller begransning av godkannanden eller

tillstand:

Artiklarna 3 och 4 i Indonesien—Osterrikeavtal et
Artikel 31 Indonesien-Belgienavtalet

Artikel 1V i Indonesien—Bulgarienavtal et
Artikel 31 Indonesien—Tjeckienavtalet

Artikel 3i Indonesien-Danmarkavtal et
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Artiklarna 3 och 4 i Indones en—Finlandavtal et
Artikel 3i Indonesien—Frankrikeavtal et
Artikel 3 i Indonesien—Tysklandavtal et

Artikel 4 i Indonesien—Ungernavtal et

Artikel 3 Indonesien-talienavtalet

Artikel 4 i Indonesien—Luxemburgavtal et

Artiklarna 3 och 4 i Indonesien—Nederl&ndernaavtal et

Artiklarna 3 och 4 i Indonesien—Polenavtal et
Artikel 4 i Indonesien—Rumanienavtal et
Artiklarnalll i Indonesien—Spanienavtal et
Artikel 31 Indonesien—Sverigeavtalet

Artikel 3i Indonesien—-UK-avtal et

c) Séker het:

Artiklarna 3 och 6 i Indonesien—-Osterrikeavtal et
Artikel 3 i Indonesien—Belgienavtal et

Artikel 3 i Indonesien—Tjeckienavtal et

Artikel 3 Indonesien—Danmarkavtal et

Artikel 16 i Indonesien—Finlandavtal et

Artikel 31 Indonesien—Frankrikeavtal et
Sékerhetsartikeln i Indonesien—Tysklandavtal et
Artikel 16 i Indonesien—Ungernavtalet

Artikel 3i Indonesien-talienavtalet

Artikel 61 Indonesien—Luxemburgavtal et
Artikel 14 i Indonesien—Nederléndernaavtal et
Artikel 31 Indonesien—Polenavtalet

Artikel VI i Indonesien—Spanienavtal et

Artikel 31 Indonesien—-Sverigeavtal et
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d) Beskattning av flygbransle:

Artikel 7 i Indonesien—-Osterrikeavtal et
Artikel 4 i Indonesien—Belgienavtal et
Artikel VI i Indonesien—Belgienavtal et
Artikel 51 Indonesien—Tjeckienavtal et
Artikel 4 i Indonesien—Danmarkavtal et
Artikel 6 Indonesien—Finlandavtalet
Artikel 4 i Indonesien—Frankrikeavtal et
Artikel 51 Indonesien—Tysklandavtal et
Artikel 6 i Indonesien—Ungernavtal et
Artikel 4 i Indonesien-talienavtalet
Artikel 8 i Indonesien—Luxemburgavtal et
Artikel 10 i Indonesien—Nederlandernaavtal et
Artikel 6 i Indonesien—Polenavtalet
Artikel 9 i Indonesien—Rumanienavtal et
Artikel VIII i Indonesien—Spanienavtal et
Artikel 4 i Indonesien—Sverigeavtal et

Artikel 4 i Indonesien—-UK -avtalet
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BILAGA 3

Forteckning 6ver andra stater som avsesi artikel 2i detta avtal

Republiken Island (enligt EES-avtalet).
Furstendomet Liechtenstein (enligt EES-avtaet).
Konungariket Norge (enligt EES-avtalet).

Schweiziska edsférbundet (enligt luftfartsavtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsférbundet).
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